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Kdor se tedaj na zemljevidu dobro izpozna, temu se takoj na
prvi pogled pokaZe znafaj dotiénega gorovja. Po vedji ali manji od-
daljenosti Stevilu plastinih &rt in kakovosti fraf vé natantno, je h fik-
sirano gorovje nizko ali visoko, ved ali manj nagnjeno.

Ko si tedaj prepotoval vsaj vedji del Solske obéine, dolodi veli-
kost kopije po vojaikem zemljevidu 1:25.000, kakor tudi mere, brz-
kone 1:5000, priéni na prej omenjeni nadin kopirati, omejivii popred
prostor na izvirniku in kepiji. Z risancem potem najprvo naznaci meje

davénih obdin z—...—... in za tem meje Solske obline z —. ..,
kar se na izgotovljenem nadrtu pozneje pobarva temno rudede ali
rujavo. Yal. Burnik.

(Konee pril.)

Ukazi in odredbe Solskih oblastev.

St. 837/ex 1R,
m. Solski svét.

Povodom posebnega sludaja se vsled sejnega sklepa ¢. kr. mest-
nega folskega svéta z dné 22. grudna 1894, 1. naroda 3Jolskemu vod-
stvu, naj ondotno uditeljstvo poudi, da na javnih ali s pravico jav-
nosti previdenih %olah sluZbujodim uditeljem in uditeljicam v zmislu
§§ 16. in 19. Solskega in udnega reda z dné 20, vel. srpana ni dopu-
§¢eno, privatnim uéencem (udenkam), katere so sami pudevali, izdajati
spritevala 2z dolotenemi redi in o dolodenih razredih ali oddelkih,
temved da so samo vodstva javnih ali s pravico javnosti previdenih
Sol v zmislu zgoraj navedenega zakonitega dolotila upravitena izdajati
taksna spridevala na podlagi poprej prebite preskusnje.

C. kr. mestni Solski svét v Lijubljani, dné 8. prosinca 1885.

Predsednik .
Grasselli.

Listek.
Vojna iz . 1894,

sNikakor nikar ni bil to vihar

Bil divji je baj,

Ni hrastov [Jmir], sle hrodée vsee strl

Vihar je nocoj." Zioraba Gregordida.
ilo je v pricetku L. 1894, Zima polozila je svoje delovanje na
jesenski das ter je pobelila sb snegom plan in dol e pred Vsemi
Svetimi, pa je pospravila svoje perilo Ze okoli novega leta in
prizanesla nam je z nadaljnim sneZnim obsipanjem popolnoma. Stari
ljudje pa — in ti kaj vedo! — ti pa so dejali, da to kar take brez
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ni¢ nikakor ne more biti ,Vojska bo, vojskal® rekali so in zmajevali
resno # glavami, kot bi ob jednem odkimavali, da to nikakor ni mio-
gote v pafih Casih.

Pa res se je moralo nekaj pripravijati in kuhati, kajti po urad-
nicah je kar vse vrelo in pisalo se je brezftevilno odredb in ukazov,
polnilo se je na stotine pdl z najstrozjimi paragrafi, okrajni sluge pa
so nedeljo za nedeljo ustavljali pred cerkvijo vse obéane ter so jim
st sodnim glasom pripovedovali, da se jim s cesarskih postav ,na
znaje daje”, da se ima vse, kar leze in gre, podati v boj proti najpo-
grefnifemu sovrazniku kmetijstva — — — proti kebru! Tekali so od
gupanov do obéinskih odbornikov, pa od teh zopet do #upanov, naro-
devaje jim in zabitevaje, naj ne gledajo ni na desno ni na levo, tem-
ved naj po cesarskih postavah kaznjujejo vsacega, ki bi se hotel boju
neopravi¢eno odtegniti.

To je bilo zborovanj — to pretresovanj v obdéinskih zbornicah,
in ruvali in lasali so se destitljivi srenjski ofetje, naj bi se i vstavil
jeden ali naj bi se vstavila dva goldinarja v vojni bugdet!

Da, pripravljal se je boj, boj ljutejdi kot se je kedaj bil s kletim
Turkom. Trebalo se je upreti brezbrojnemu sovrazniku, trebalo je po-
biti — — miljarde rujavega hroféa! Napovedal ze mu je boj na Ziv-
ljenje in smrt!

Vojna je bila torej napovedana, vojni naérti izdelani, manjkalo
je le e vestnih vojskovodij, ki bi imeli putrebnih poveljnidkibh zmoz-
nostij, pa tudi potrebnega tasa. Tu pa je redil uditelj ves svel iz za-
drege: videli so ga — — vagkega unéitelja, kako je drzal kriZzema roke
in poznali so ga pa tudi, da se bode na migljej s& svetim ognjem po-
stavil armadi na CGelo!

In potoval je dekret za dekretom ftja v zadnje gorsko selo do
slednjega ucitelja, imenovavii ga najvidjim poveljnikom vse vojne,
ukazovaje mu ob jednem, do katerega dne naj polovi in pobije zad-
njega kebra, katerega dne naj uljudno porofa: ,Refen je svet stisk
in nadlog ¥

Ugitelj pa je hitel zabeledevati vojne ukaze, napravljal si je po-
drobne vojne nadrte in smehljal se je zadovoljno — — - saj imel je
zopet delo, in delo ohranja telo in dudo veselo.

Urno je minil sveti postni éas med resnim premifljevanjem in
pripravijanjem za boj, vsaj ko bukev ozeleni, pa se bode zaplesalo.
Radi tega so se v Soli rujavemu hroséu mikroskopidno preglodovale
jetra in obisti in so se ob jednem navdufevali udenci, da Ze v nekaj
dneh pokaZejo, bodejo li kedaj dvrsti junaki ali ne!l

Dné 17, mal. travna pa je poéilo. ,Sem ga %e vidu, sem ga ze
vidu!* klieal mi je dedek nasproti, ko je komaj prestopil prag Solske
sobe. Kdga si videl?* Kebra®., . Res si ga %e videl? Kje pa je bil?*
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+Tam na Komovdkovej bukli, na glistji je sedu, pa prav per gmah je
sedu®, pripovedoval mi je ves prestraSen. ,Zakaj ga pa nisi seboj pri-
nesel 7 ,Ja, k sem so ga bav*. To je bil junak! Smejal sem se mu
jaz in smejali so e mu vsi njegovi tovaridi.

Vzel sem na-to iz omare popisano polo papirja (katero, — to je
bilo vse jedno!l), stopil sem na vzvieni prostor k tabli, dvignil glave
in napravil najslovesneji obraz pa dejal udencem:

»lsjubi otroci! Prifel je torej tisti dan. Slifali ste vsi, da je Ro-
gunov Francek Ze danes videl kebra, ki je mirmo sedel na Komové-
kovej bukvi. Sedel je danes Se sam, jutri jih bode Ze ved, fez nekaj
dnij,pa jih bode mnogo, mnogo. Sedaj pa dobro pazite! Ker stoji
tukaj-le na tem papirji zapisano, da moramo vse kebre poloviti in se
sveta pospraviti, zato posluSajte, kaj vam pravim: Vsak mi mora pri-
nesti semkaj v Solo najmanj 1 1 kebroy, Zivih ali mrtvih, drugade
bode po Solskih postavah kaznovan! — Vsak pa, ki bode prinesel vet
kebrov, dobil bode za vsaka 2 I, za 1 kr. vrednosti), in sicer: pero,
peresnik, svinénik itd. Cem ve& kebrov, tem vel blaga. Torej otroci,
z lepa vam naroéam in nobenega ne silim, toda &e kebrov ne bo —
— — vas pa vse pozaprem!“

Uspeh teh diktatoriénih besedij bil je odloCen! Prvi trenutek
molk, takoj pa kihanje, fepetanje, prigovarjanje in prikimavanje, le
deklice so bile nekam kislih obrazov.

.Bodete torej prinesli kebrov?* ,Bomo, bomo — — jest jih Ze
bom, jest tud — — jest tud!®* In junaskega navdufenja in vojnega
hrud¢a bi ne bilo konea, da nisem napravil z odlodno besedo zopet miru.

Sedaj sem jim pa pojasnjeval vse vojne podrobnosti, razgrinjal
vse strategidke tajnosti ter zabideval jim, naj se kar najpogumnife
podado v boj!

Od tega dné dalje pa se je bila bitva ob vsakem &asi in ob
vsakem vremenu, vriilo se je divje vrvenje na Zivljenje in smrt pod
slednjim drévesom in pri sleharnem grmu. Posamezne slike tega voje-
vanja vam podajem v nastopnih vrsticah.

Dolga vrsta otrok se bliza 3oli. Poleg neizogibne torbe nosijo
vsi fe lonce in londke, vrée in drbe in drugo glinasto posodo vseh
oblik in vrst, lica jim pa Zare, kot da jih je ravnokar Miklaviz obdaril.

sNo, kaj ste jih dobili kaj?® ;O ja, o ja, jest jih imam najved

— — — jest jih imam tud najved — — — jest tud — — — jest tudl“
— ,Zo prav, bodete pa vsi najved pladila za nje dobili Kakini pa
s0? — — — Zivi ali mrtvi?“ ,Moj so Zivi — — moj pa mrtli — — maoj

tud mrtlil*
Tako ti hite, vrte se in drenjanjo okoli tebe ter ti mole svoje
posode pred nos, kakor da obsezajo iste najslastnejo jed. Napravid
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red in peljed mlade vojevnike tja v zadnji kot vrta pred kompostno
gnojisde, ki ima biti tudi pokojidte v boji palih kebrov.

Ustavid se in takoj obstane tudi vsa vrsta hrabrih bosopetnikov.
VzameZ knjiZico in svinénik, da zabeleZi¥ ime slednjega junaka ter
zaCrtad in ohranid tako zgodovini slavna njegova dela. Treba je v ta
namen samo prevdarjati, morebiti celo meriti. koliko drzi slednja po-
soda, da vidi§, de se strinja faktiéna mera 2z isto, ki so ti jo povedali
mladi junaki. Pa vse je pray in poSteno, vse obile mere, freba je le
ge pospraviti kebre. Mrtvi se lahko precej zagrebejo, in zato vzames
lopato v roko, odmedef nekaj meSanca, v napravljeno jamo pa stre-
sajo otroci dragoceno svoje blago. Na to pride nekaj prsti, pa zopet
plast kebrov, zopet prst itd. dokler ne bode zagreben poslednji hrost

in ne zavlada zopet nebefki mir po tem bozjem svetu! Fran Croagoj.
(Dalje prih.)

" - .
Knjizevnost.

Izisla je 1. &tev. . Jugoslavjanskega Glasnika in Stenografu® z razovestno
vsebino, lznenadil nas je ta lisl, kakor po svojej bogatej vsebini, tako tudi po svojej ele-
gantne] obliki in finem tisku, ki dela éast Hribarjevi tiskarni, poseboo pa so slike vse
izvirne, juko lepu izdelane ter najéisteje tiskane Pri vseh leh izbornih lnstnostih je pa
sploh i list synji vesti, kakorfnega e dosedaj na slovanskem jugu ni bilo, ler s
wors Ze prvi pogled veakemu prikapiti, a zanimal bode posebno prijatelje juino-sliv-
junske vzajemnosti, ker je pisan v vseh #&tivih maredjili slavjanskega juga, in priobénje
vse vainejfe vestl na kullurno-zggodovinskem polju iz Hryatske, Bolgarske, Srbije in Slo-
venije; veaka vesl je pisana v onem jeziku, katerega plemena se v prvl vresti tice. Ilo-
stracije so fedelane po fzvirnikih prof. Mekvicke v Sofiji, praf. Angelova v Plovidiva, akad.
glikarja Grilen v Ljnbljani, n fotografije po proizvodib znanega sprelnega amateor foto-
grafa Sretks Magolida v Celju, kuteri je bil 2e odlikovan na nekolikib fotografskih raz-
stavah; polem po fotogratijuh dvorskih fotografov Juvaniéa v Belemgrado in Karastoja-
nova v Sofifi. A stenografitni del je litografiran v Drazdanih tako ésto in pravilno,
da se more meriti ¢ prvimi strokovnimi listi na svetu. KEnkdna velika rmzlika je med pr-
vimi pelimi teéaji tega lisla in sedanjim 2estim. Tukaj se vidi napredek v siroki, a vidi
se todi, da urednidtvo rozpolaga 2 izdatnimi dufevnimi in gmotnimi sredstvi, dn doeda
listu' tak obilen zadiZaj in foko krasno obliko, pri vsem tem da je cema toliko nizka
(2 gld. 50 kr. nn eelo leto), Urednik gosp. profl. A. Bezensek je razpisal v prvi stevilki
f¢ posebno nagrado 400 kron e Stird aajholjfe kullurno-zgodovinske élanke pisane v slo-
venskem, hrvalskem, srhskem in bolgarskem jeziku, Kakor smo zvedeli, prinese ,Jugosl,
Glasnik® v prvem poletju kal prilogo $e nekatere glashens novesti nagega sluvnega umet
nika Davorina Jenka. Todi slike pryvib umetnikov in umetnic, pisateljev in pisateljic na
slavjunskem jogu bodo pridle na red. Krasna slika nage gledalisne ninetnice gdé. Nigrinove
v vlagi Ofelije je &= izdelana v Pragi ter pripravljena za 2 stevilko. Hazne narodne nodnje
in slovanskega juga bodo yideli v vaaki #tevilki; sploh ga bodo krasile le izvirne slike
vzete iz narodnegn Zvijenja Jugeslovanov. A tudi slike najlepsih pokrajin in mest bode
prinatal; v prihodnji #tevilki pridejo slike iz postojinske june, katers je pri eleklriéni
razevitliavi posnel postojinski Fotogral Seber, éegar folografije so bile tudi odlikovane
I 1892 na Plovdivski razstavi, Tako bode list doslojen svojega imens ,Jugoslavjanski
Glasnik“



